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LIBERTYNIZM
W DZIELE JEWDOKII NAGRODSKIE]

Od czasu rozwazann Michela Foucault zawartych w Historii seksualnosci
wiadomo, ze dyskurs na temat seksualnosci budowany jest w oparciu o kultu-
re, z rozroznieniem w szczegdlnosci dwoch historycznych procedur ustalania
prawdy o seksie; pierwsza, zawarta w ars erotica, ktora odnajdujemy w Rzymie
oraz w spoleczenstwach wschodnich i arabsko- muzulmanskich, gdzie prawda
jest oddzielona od przyjemnosci jako takiej, jako jedyna rzecz podlegajaca po-
znaniu przez praktyke i doswiadczenia seksualne, oraz druga, rozwijajaca sie na
przestrzeni wiekéw, aby wyrazi¢ prawde o seksie w krajach zachodnich i ktéra
jest duzo blizsza scientia sexualis. Ta z kolei znajduje si¢ dostownie w opozycji do
sztuki inicjacji i wielkiej tajemnicy ars erotica, poniewaz chodzi w niej o wyznanie
jako ,jedna z najwyzej cenionych technik produkowania prawdy”'. Nalezy pa-
mietad, ze od czasu pojawienia si¢ chrze$cijaniskiej pokuty az do dnia dzisiejszego
seks nalezy do gléwnych tematéw poruszanych w czasie spowiedzi.

W swoich pismach Foucault pokazuje, ze bedac rytuatem dyskursu, w kto-
rym podmiot, ktéry méwi odpowiada podmiotowi wypowiedzi, wyznanie ,to
réwniez rytual, ktéry rozwija sie¢ w relacje wladzy, nie ma bowiem wyznania
bez przynajmniej potencjalnej obecnosci partnera, ktéry nie jest po prostu roz-
mowcg, lecz instancjg, ktora sie wyznania domaga, narzuca je, ocenia i wkracza
z osadem, karg, przebaczeniem, pocieszeniem, pojednaniem™. Ta forma wraz ze
wszystkimi wyznanymi prawdami jest najbardziej oddalona od prawdy uczonych
inicjacji wprowadzajacych w przyjemnos¢, ktora kieruje ,,sztuka erotyczng’, po-
niewaz nalezymy do spoleczenstwa, ktére uporzadkowato wiedze o seksie nie
w celu przekazywania tajemnicy, ale wokdl powolnego rozwijania si¢ wyznan.

Zrywajac z tradycjami ars erotica, nasze spoleczenstwo wyposazylo sie
w scientia sexualis, ktora kontynuowala zadanie produkowania prawdziwych
dyskurséw na temat seksu, dostosowujac dawng procedure wyznania do regut dys-
kursu naukowego. Scientia sexualis, rozwijajaca sie od XIX wieku, paradoksalnie
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zachowuje jako jadro szczegélny rytuat obowiazkowej i wyczerpujacej spowiedzi,
ktora byta na chrzescijaniskim Zachodzie najwazniejsza technikq uzyskania praw-
dy o zyciu seksualnym. Poczawszy od XVI wieku, rytual ten powoli oddzielal si¢
od sakramentu pokuty, aby przenies¢ si¢ na grunt pedagogiki, relacji rodzinnych,
medycyny i psychiatrii, ktére umozliwily wytwarzanie prawdziwych dyskurséw
o seksie poprzez ,urzadzenie, ktore obejmuje calq historie, poniewaz stary nakaz
wyznania rozciaga na metody klinicznego nastuchu™. To réwniez w ramach tego
systemu urzadzenie ,moglo si¢ pojawi¢, pelniac role prawdy seksu i seksualnych
rozkoszy™, co réwniez rozwinelo si¢ w literaturze.

Jednakze o ile tak przedstawia sie sytuacja w krajach zachodnich, o tyle jest
ona bardzo odmienna w Rosji, poniewaz ta zasada naczyn polaczonych, umoz-
liwiajaca zlozone przenikanie si¢ dyskursu religijnego i literatury, nie mogta po
prostu funkcjonowa¢ w taki sam sposéb, gdyz rosyjski kosciél prawostawny nie
rozwinal niczego, co byloby analogiczne z katolicka spowiedzia. Jak zauwaza
Alexei Lalo,

w Rosji brak jest wzoréw do opowiadania o tym, co zakazane i kultury poczucia
winy, ktére zajmowaly wowczas katolickich ksiezy. Wymiana pogladéw na temat
cielesnosci i jej statusu moralnego odbywajaca sie pomiedzy artystami, ludZzmi pié-
ra i intelektualistami z jednej strony oraz folklorem religijnym z drugiej, ogranicza-
la sie do fascynacji dawnymi czasami z czesto dziwnymi praktykami seksualnymi,
uprawianymi w niektérych popularnych sektach, ktére rozwijaly sie w Rosji od kon-
ca XIX do poczatku XX wieku®.

To wlasnie sekty religijne, a nie nauka czy tez Kosciol prawostawny, rozwi-
nely nowe dyskursy seksualne w Rosji; byly to jednak dyskursy o cielesnoéci
a nie o seksualno$ci w spoleczenstwie. Asumpt do tych dyskusji dato zaangazo-
wanie intelektualistow w debaty toczace si¢ w tamtym czasie na temat zaréwno
modernizacji, jak i westernizacji kultury rosyjskiej. Trzeba jednak bylo poczeka¢
na intelektualistéw rosyjskich Srebrnego wieku, aby $§wiatto dzienne ujrzat zaanga-
zowany dyskurs o seksualno$ci, na ktérego tle przedstawienia klasowe i tozsamo-
$ciowe rozgrywaja si¢ z uzyciem zasobéw odziedziczonych z przeszlosciiw sposob
odmienny od dyskurséw zachodnich, ktére spowodowaly pojawienie si¢ nowych
trudnosci i probleméw spolecznych w kraju. Innymi stowy, o ile wplyw literatury
zachodniej wydaje sie by¢ niewatpliwy na rosyjska awangarde intelektualng w cza-
sach poprzedzajacych rewolucje, o tyle odmiany rosyjskie przedstawiaja kwestie
seksualnosci i erotyki jako oryginalne wytwory kultury, a nie jako pochodne kul-
tury zachodniej, chociaz im odpowiadajg. O ile bowiem awangarda inspirowala sie
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tworczoscia zachodnig, nie ograniczala sie jednak do niej, ani tez w zaden sposéb
nie byla jej pochodng, poniewaz dziela rosyjskie bylty wytworem rosyjskiego du-
cha intelektualnego i w pelni odpowiadaly rosyjskiemu kontekstowi.

Po rewolucji rosyjskiej z 1905 roku, cenzura byla wyraznie lagodniejsza niz
cenzura obowiazujaca za poprzedniego rezimu, ktdra ograniczata rozwazania
na temat zycia seksualnego dopuszczajac ich prowadzenie wylacznie na tamach
pism naukowych. W tym kontekscie pojawilo si¢ ,nowe pokolenie” Srebrnego
wieku, z pisarzami, ktorzy budowali malo ortodoksyjne seksualne scenariusze,
aby podnie$¢ kwestie wzmocnienia roli jednostki. Wérdd tych pisarzy jest Mi-
chait Kuzmin, ktéry wydat Krylja (Kpsiass) w 1906 roku; jego powie$é opisuje
psychologiczne dojrzewanie mlodego mezczyzny, ktéry wykraczajac poza trady-
cyjna moralno$¢, poszukuje szcze$cia w ramionach innych mezczyzn, dzigki kto-
rym odkrywa zmystowo$¢, urode zycia i wolno$¢ konieczna do pelnego rozwoju
czlowieka. Po raz pierwszy w Rosji pisarz opublikowal powie$¢ jednoznacznie
homoseksualna, ktéra wywolata prawdziwy skandal, $ciagajac na siebie gromy
konserwatywnych krytykéw, upatrujacych w niej wylacznie powie$¢ pornogra-
ficzng, podczas gdy przez rzesze czytelnikéw byla ona postrzegana jako praw-
dziwe wyzwolenie tematu traktowanego dotad jako tabu. Nawet jesli nastepnie
»swoboda seksualna weszta do programu niektérych rewolucjonistéw po listo-
padzie 1917 roku, malomiasteczkowy konformizm wladzy sowieckiej narzucil na
spoleczenstwo rosyjskie jarzmo konserwatywnego moralizmu i wydania ksiazki
wstrzymano az do upadku komunizmu™. Rok pézniej do rak czytelnikéw trafia
inna powie$¢ z watkiem homoseksualnym zatytutowana Tpudyame mpu ypoda
(Trente-trois monstres) Lidii Zinowjewej-Annibal®, ktéra wywolala skandal i na-
tychmiast po wydaniu zostala na pewien czas zakazana. Ksiazka ta opublikowa-
na zostala w formie dziennika prowadzonego przez kobietg, przeznaczonego dla
innej kobiety o imieniu Wera. W przeddzien swojego slubu, mloda dziewczyna
zostaje uwiedziona przez Werg, wspanialg aktorke i pickna kobiete, ktora wciaga
ja w relacje lesbijska i w zycie pot$wiatka. Na poczatku ulegta, bez pewnodci sie-
bie, zostaje drugoplanows aktoreczka; nastepnie Wera, wykorzystujac jej urode,
proponuje ja trzydziestu trzem wyrywajacym ja sobie nawzajem z ragk malarzom,
ktérzy maluja trzydziesci trzy wyuzdane portrety dziewczyny. Dreczona mysla
o ulotnosci urody, pragnac ofiarowaé $wiatu swoja ukochana, Wera oddaje ja
mezczyznom jako nieuchronng ofiare, czego w koricu nie jest w stanie wytrzy-
mac i co doprowadza ja do $mierci. Mozna dostrzec w tej ksigzce antagonizm
pomiedzy dominujacym pieknem i ulegly przecietnoscia oraz pewna dwuznacz-
no$¢ pomiedzy zajeciem modelki i prostytucja, ktéra nieoczekiwanie zdaje sie
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by¢ w wigkszym stopniu seksualnym wyzwoleniem niz prostytucja. Poza swoimi
dzielami, Zinovieva byta réwniez znana z posiadania salonu w Petersburgu, ktéry
prowadzila z drugim mezem, a ktéry w latach 1905-1909 byl najwazniejszym
salonem literackim Srebrnego wieku. Z jednej strony bylo to miejsce poezji i lite-
ratury, ale réwniez ,debat, tak filozoficznych, jak religijnych i mistycznych; salon
poswiecony byt réwniez kultowi Dionizosa™. Para poszukiwala takze nowej for-
my idealnej milosci: ,jeden z ich pomystéw zakladal, ze dwie osoby zjednoczone
miloscia, moga pokocha¢ trzecia”'?, tworzac tym samym nowy typ wspélnoty.
W tym samym roku Michail Piotrowicz Arcybaszew opublikowal swoja najstyn-
niejsza powies$¢ Sanin'!, ktora tez wywolata olbrzymi skandal i natychmiast zo-
stala nakazem cenzury zakazana, a jej autor opuscil kraj i schronit si¢ w Warsza-
wie. Sanin, gléwny bohater tej powieci, jest bez watpienia czlowiekiem wolnym,
moze nawet prawdziwym wyznawca idei Stirnera, wzywajacym do obalenia usta-
lonych wartosci, obnoszacy sie ze swoja permanentna ironig i cynizmem wywo-
lujacym bunt u konformistéw i reakcjonistéw. Indywidualista i ateista, odmawia
podporzadkowania si¢ jakiemukolwiek uprzedzeniu czy przesadowi i pragnie, by
wszyscy uwolnili si¢ od pojecia ,zlego zycia’, od ,,co ludzie powiedzy” oraz praw-
dziwie korzystali z piekna tego $wiata; pisze o rozkoszy jezykiem prawdziwym
i dosadnym, w sposéb poetycki, wolny od moralnego i religijnego jarzma. Po-
przez Sanina, postac jego powiesci, Arcybaszew mowi réwniez o dominacji mez-
czyzn nad kobietami eksploatowanymi w malzenstwie, w ktérym kréluje nuda
i hipokryzja i domaga si¢ dla nich wolnosci seksualnej, antykoncepcji i mozliwo-
$ci usuwania ciazy.

O ile ksiazki tych trzech autoréw zostaly przettumaczone na jezyk francu-
ski i s3 wzglednie znane wyrobionemu czytelnikowi, o tyle sytuacja wyglada od-
miennie w przypadku Gniewu Dionizosa, powiesci Jewdokii Nagrodskiej, chociaz
odniosla ona natychmiast po jej opublikowaniu w 1910 ogromny sukces; miala
okoto dziesieciu kolejnych wydan w okresie 6 lat, zostala przettumaczona na wie-
le innych jezykéwijuz w 1913 na francuski; w 6wczesnym literackim $wiecie Ro-
sji. Nazwisko Nagrodskiej czesciej zreszty pojawia sie w historii kina niz literatury
ifaczone jest zIlja Rapgofem i Anna Mar, dwoma najbardziej ptodnymi twércami
w tej nowej dziedzinie sztuki; wspomnie¢ nalezy ekranizacje Gniewu Dionizosa,
Biatej kolumnady i Ani, czy tez oryginalny scenariusz Czarownicy.

Niewiele wiemy o Nagrodskiej. Urodzila si¢ w Sankt-Petersburgu w 1866
roku i wychowana zostata w $rodowisku intelektualnym. Jedyna cérka Awdotii
Panajewej (1819-1893), pisarki rosyjskiej, plodnej autorki powiesci publikowa-
nych pod pseudonimem N. Stanitsky, i Apollona Golowaczewa, drugiego meza
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Awdotii, ktory pracowal jako dziennikarz w pismie spoteczno-literackim Sowrie-
miennik. Wczesniej Awdotia Panajewa byla zong pisarza Iwana Panajewa, wspét-
pracownika pisarza i poety Mikolaja Niekrasowa w Sowriemienniku, ktérego to
kochankg byla przez pigtnascie lat i z ktérym napisala réwniez dwie powiesci;
mieszkali oni wspoélnie i tworzyli nietypowe stadlo we trojke'?. Matka Jewdokii
znana byla réwniez z prowadzenia cenionego salonu petersburskiego, w ktérym
bywali znakomici pisarze tamtej epoki — Belinski, Dostojewski, Dobroljubow,
Tourgieniew, Herzen i wielu innych".

Jest rzecza oczywista, ze atmosfera, w ktérej wzrastata Jewdokia Nagrodska
miata wplyw na ksztaltowanie sie jej wartosécii przekonan, nawet jesli zdaje sie, ze
na poczatku swojego dorostego zycia blizszy byl jej kult domowego ogniska niz
kult Dionizosa. Pierwszy raz wyszta za maz w 1882 roku w wieku 17 lat za ksigcia
Beka Melika Tangiewa, o ktéorym nie wiadomo nic procz tego, ze byl huzarem
w wojskach kaukaskich; gars¢ informacji na jego temat zawarta jest réwniez w kil-
ku linijkach Gniewu Dionizosa, w ktorych gléwna bohaterka powiesci opowiada
0 swoim pierwszym mezu poznanym w salonie swojej matki, za ktorego wyszla
za maz w wieku 17 lat; zostata wdowa po nim trzy lata p6zniej bez wigkszego po-
grazenia w zalu, poniewaz ksiaze Zenigc sig z nig liczyl na to, ze z jej posagu splaci
dlugi. Ponadto obrazil ja, powracajac sze$¢ miesiecy po $lubie do swoich daw-
nych milostek. Nagrodska, ktora zostala wdowa w styczniu 1888 roku powrdcita
z dwdjka dzieci do swojej matki w Sankt-Petersburgu. Wowczas tez zadebiuto-
wala jako pisarka swoim opowiadaniem Bozonarodzeniowy prezent opublikowa-
nym w przegladzie Zwiezda (3se3da). Ze wzgledu na sytuacje finansows, musiata
zaja¢ sig literatura popularna, piszac w szczegdlnoéci powiesci kryminalne, takie
jak Ciemna sprawa, Sliski wezet i Tajemnice Petersburga, publikowane jako doda-
tek do dziennika Swiet (Csermn) w latach 89/90, czy tez piszac nowele ,dla pan”
o samotno$ci, braku zrozumienia i iluzorycznym charakterze, publikowane na
stronach réznych éwczesnych czasopism, np. Niepewnos¢ szczescia (OKusonucroe
o6ospenue 1892.N216) lub Réze i Pod wierzbami (Cesep. 1892.N219,32). Dopiero
w powiesci Cérka diabla, w ktérej tworzy portret tajemniczej femme fatale, beda-
cej w gruncie rzeczy kobieta pelna dobroci', odkrywa swoj temat literacki.

W 1896 roku, w wieku 31 lat, wychodzi za maz za Wladimira Nagrodskie-
go, inzyniera kolejnictwa i prezesa zarzadu dwoch rosyjskich spoélek kolejowych,
ktéry w 1911 roku zostaje wykladowca w Instytucie Inzynieréw Drég Komu-
nikacyjnych w Sankt-Petersburgu. Po dziesieciu latach milczenia, pod nowym

12 Zob. R. Sobel, Avdot’ia Iakovlevna Panaeva 1819-1893, w: Reference Guide to Rus-
sian Literature, London—Chicago 1998, s. 611-612.
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* Zob. O.A. Kuzniecowa, Pycckas aumepamypa XX eexa. IIposauxu, noamet, dpama-
mypeu. Buobubauozpaduueckuii crosape, t. 2: 3—0, 2005, s. 599-600.
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nazwiskiem, Jewdokia naprawde debiutuje swoja powiescia Gniew Dionizosa,
ktora opiera si¢ na waznych dla tamtych czaséw koncepcjach filozoficznych, po-
czawszy od tytulu stanowiacego bezposrednie odniesienie do Nietzschego i jego
konceptu czlowieka-artysty, targanego wewnetrzng walka pomiedzy racjona-
lizmem postawy apolliriskiej i namietno$ciami postawy dionizyjskiej, ale jej po-
wied¢ stanowi réwniez odniesienie do ksigzki Plec i charakter Otto Weiningera,
ktoéry proponuje wzdr na obliczenie tozsamosci seksualnej pokazujac, ze kazdy
czlowiek posiada cechy obu plci i ze kluczowym wyzwaniem nowoczesnego zy-
cia jest utrzymanie ich w réwnowadze. Mozemy ponadto odnalez¢ w tej ksiazce
tematyke freudowska zwigzang z podswiadomoscia, potrzebami pierwotnymi
i inwersja seksualna. Ci filozofowie poruszali kwestie dotyczace waznych prze-
mian i proponowali wyjasnienia zdezorientowanym rosyjskim czytelnikom, kto-
rzy mieli powody, aby czu¢ si¢ opuszczonymi przez inteligencje patrzaca z gory
na ich wybory literackie bez zaproponowania zadnej innej zadowalajacej alter-
natywy, aby odpowiedzie¢ na ich szczegélne potrzeby. Z tego tez powodu ow-
czeéni czytelnicy wiekszym zaufaniem obdarzali autoréw literatury popularnej,
ktorzy — podobnie jak Nagrodska — odwolujac si¢ do pewnych koncepgiji filo-
zoficznych bez wspominania o nich, mogli przyczynia¢ sie do przebudowy spole-
czenstwa pomagajac czytelnikom wznie$¢ si¢ na wyzsze, bardziej wyszukane po-
ziomy, konieczne do stworzenia spoleczenstwa zdolnego panowac nad stresem
psychologicznym i naporem technologii zwigzanej z modernizacja, wspomagajac
przeksztalcenie rzeczywistosci spolecznej'.

Gniew Dionizosa odwoluje si¢ do tytutu obrazu malowanego przez bohater-
ke powiesci Tatiane Kuzniecowa. Jako artystka, Tatiana jest postacig spelniona
w dziedzinie kultury w spoleczenstwie, ktére docenia artystow i elite intelektu-
alna. Artysci, podobnie jak intelektualisci, byli w Rosji stawiani na piedestale
za ich po$wiecenie dla wspélnego dobra poprzez wyrazanie sie¢ w sztuce. Taki
zreszty polityczny wydzwiek mogla mie¢ troska Tatiany o dokoriczenie jej arcy-
dziela, sugerujacy jej zaangazowanie w reformy spoleczne. Posiadany przez nia
status pozwalal jej réwniez zy¢ poza ogélnie przyjetymi konwencjami moralny-
mi i by¢ jednocze$nie wdowa, konkubing i kochanka. Pomimo stabej tresci, hi-
storia tej powieéci stanowi bogata mieszanke polityki kulturowej i poszukiwan
tozsamosci seksualnej. Rozpoczyna si¢ od podrézy Tatiany na poludnie Rosji,
dokad bohaterka udaje si¢ pelna niepokoju na mysl o spotkaniu z rodzing Ilji,
mezczyzny, z ktérym zyla w konkubinacie i u boku ktérego poznata szczescie.
W pociagu, w sposéb niepoddajacy sie kontroli, odczuwa erotyczny pociag do
Edgara Starka, angielskiego przedsiebiorcy, ktéry pod kazdym wzgledem stanowi
przeciwienstwo Ilji. Rozstaja sig, zanim ulegng wzajemnej fascynacji erotyczne;.
Stark staje sie jednak obsesja Tatiany i kiedy ich drogi ponownie sie krzyzuja,

5 L. McReynolds, Introduction to The Wrath of Dionysus, Bloomington 1997, s. XIIL
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Tatiana nie znajduje sily, by opiera¢ si¢ jego pragnieniu. Ilja nic nie wie o ich
zwiazku, a Tatiana wyjezdza do Rzymu, gdzie zamierza dokoniczy¢ malowany
przez siebie obraz, wykorzystujac Starka, by pozowat do postaci Dionizosa. Po-
cigg kobiety do Starka i jej potrzeba wyrazania si¢ w malarstwie stanowig ten sam
problem psychologiczny — staje sie to dla niej jasne, kiedy po zakonczeniu pracy
nad pl6tnem, nastepuje znudzenie Starkiem, poniewaz ich zwiazek oparty byt na
relacjach czysto fizycznych. Zamierza wréci¢ do Ilji, by odnalez¢ u jego boku zy-
cie intelektualne i wzajemny szacunek, ale odkrywa, ze jest w ciazy ze Starkiem.
Chociaz po wydaniu dziecka na §wiat zostawia syna Starkowi, aby méc wréci¢ do
Ilji, matczyna mito$¢ komplikuje jej zycie. Wraz z przyjéciem dziecka na $wiat,
bohaterka rozpoczyna zmaganie si¢ z problemem emocjonalnym, ktéry stanowi
nieustajaca walka pomiedzy idealem zycia i rzeczywistoécia, pomiedzy wyborem
a macierzynstwem i w ten sposéb Nagrodska doprowadza Tatiane do sensu jej
obowiazkdéw osobistych. Tatiana jednak jest kobietg o cechach, ktore tradycyjnie
przypisywane sa mezczyznom, co zreszta zarzuca jej Stark, oskarzajac ja w pe-
wien sposob, ze pociaga ja wylacznie jego cialo, a nie on jako taki, ktory ja bardzo
mocno i czule kocha'. Ona sama nie zdaje sobie sprawy z tej anomalii do chwili,
kiedy jej przyjaciel Latchinow, niezdeklarowany homoseksualista, wyznaje jej,
ze réwniez jest zakochany w Starku i wyjasnia jej, iz jest ona w gruncie rzeczy
»mezczyzng z cialem kobiety”, dodajac, ze powinna by¢ lesbijka'’. ,Teoria Lat-
chinowa’, ktéra w pierwszej chwili napelnia Tatiane niepokojem, przyczynia si¢
réwniez do utrzymania spokojnej relacji pomiedzy konkubinem, zniewie$ciatym
kochankiem i ich synem. Tatiana zgadza si¢ na to ktamliwe stadto we troje jako
jedyny sposéb zachowania réwnowagi pomiedzy wszystkimi zainteresowanymi
osobami. I chociaz dla rosyjskiej intelektualistki najwyzsza aspiracja jest praw-
da, artystka-bohaterka chwali moralnos¢ rzymskiego boga erotyki i hedonizmu,
prawdziwej antytezy intelektualnej Rosji, kontestujac wszelka jej wyzszo$¢é mo-
ralng. Bolesnie $wiadoma faktu, ze wylacznie pojécie na kompromis moze ogra-
niczy¢ problemy, na jakie narazila tych, ktérych kocha i ze ustepstwa te odbywaja
si¢ kosztem jej zasad, bohaterka dokonuje w koncu wyboru, placac za to cene,
jaka jest sprzeniewierzenie si¢ normom drogim dla rosyjskiej intelektualistki.
Czyniac to, budzi watpliwosci co do stopnia, w jakim idealy inteligencji moga
znalez¢ zastosowanie w rzeczywistym zyciu.

Jednakze przekaz Nagrodskiej jest nieco bardziej zlozony, niz mogloby na
to wskazywaé powyzsze krotkie streszczenie: podczas gdy Latchinov jest jed-
noznacznie homoseksualista, ktorego zycie zostalo zrujnowane przez jego brak
zdolnosci do otwartego zadeklarowania orientacji seksualnej, Tatiana jest ,nowa
kobieta” nie w znaczeniu, w jakim jest feministka lub wyparta lesbijka, ale dlatego,

!¢ E. Nagrodskaia, The Wrath of Dionysus, Bloomington 1997, s. 114.
7 Ibidem, s. 182—183.
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ze autor przedstawia ja jako zaangazowana w odwrécenie tradycyjnych rél mez-
czyzna/kobieta. Od poczatku powiesci Tatiana jest opisywana z uzyciem okre-
$lent meskich, jako kobieta bardzo racjonalna, zachowujaca zimng krew, zdecydo-
wana i pelna inicjatywy, podczas gdy kobiece cechy charakteryzujace Starka stuza
za uzupelnienie tego, co ukazuje sie jako jej meskie alter ego o tadnym wygladzie,
chociaz stabe, histeryczne i bierne. Powie$¢ koniczy sie stowami Latchinova przy-
pominajacego Tatianie, Ze mimo wszystko jest ,kobieta, ktora ma szczescie™®.
Rosyjscy czytelnicy z 1910 roku réznili sie¢ od wczesniejszego pokolenia
podobnie jak Nagrodska, co wyjasnia blyskawiczny wzrost jej popularnosci.
Rewolucja z 1905 roku wyostrzyla kwesti¢ miejsca jednostki w spoleczeristwie
przemystowym. O ile Nagrodska byla przedstawicielem pisarzy pogardzanych
przez inteligencje, ktéra uwazata powies¢ popularng za wlasciwa dla kobiet z kla-
sy $redniej, tj. o mato wyrafinowanym guscie, ale z pretensjami do ubierania si¢
u wielkich krawcéw, to jednak odpowiadala ona na zapotrzebowanie na te wyla-
niajaca si¢ powies¢ dla szerokiej rzeszy czytelnikéw, dostarczajac spoleczenistwu
rosyjskiemu klucz do samodzielnego myslenia. Krytycy zarzucali jej réwniez ,eks-
tremizm” feministyczny i tendencyjny charakter z inwersja seksualng jej postaci
oraz wyrazne motywy seksualne. W istocie, napiecia seksualne eksploatowane
w tej powiesci nigdy nie dotycza fizycznych zapedow Tatiany i jej kochankéw, ale
raczej tego, co determinuje tozsamos¢ seksualng poszczegdlnych bohateréw. Po-
mimo Zze wszystkie stosunki seksualne opisane w tej ksigzce sg heteroseksualne,
powies¢ ta jest wybitnie homoseksualna, chodzi jednak o homoseksualizm nie-
ujawniony. Wedlug norm epoki, u gléwnych postaci Nagrodskiej raczej wydaje sie
wystepowac bardziej inwersja seksualna, anizeli perwersja. Tym samym jej wej-
$cie w homoseksualno$¢ jest fundamentalnie odmienne od wejscia wlasciwego
Kuzminowi i Zinowjewie-Annibal, poniewaz w powiesci Nagrodskiej jedna tylko
postac realizuje swoje pozadanie wobec osoby tej samej plci i chociaz autorka opi-
suje ja z zyczliwoscia, sama ta posta¢ nienawidzi siebie za swoja orientacje seksu-
alng i okazuje si¢ by¢ niezdolna, by ja przyjac¢. Nagrodska czyni te kwestie mniej
zagrazajaca dla czytelnikéw, budujac jej historie wokol poszukiwan seksualnej per-
sonae, ktora mogta umozliwi¢ seksualny stosunek ,wbrew naturze”, paradoksalnie
naturalny pomiedzy kobieta i mezczyzng i wowczas, kiedy meskos¢ i kobiecosé¢
sthumity prawdziwa homoseksualng nature, mogli si¢ nawzajem zaspokoic.
Inaczej sprawa przedstawia si¢ w jej drugiej powieéci Drzwi z brgzu (1911),
ktora licznymi dewiacjami seksualnymi i odstepstwami od normy $ciagnela na
siebie gniew cenzoréw. Nagrodska przedstawia w nim homoseksualnego arty-
ste rywalizujacego ze swoja siostra o uczucia jednego mezczyzny. Temat Drzwi
w tytule jest bezposrednio zaczerpniety od Freuda; w snach z czaséw dziecin-
stwa, artysta przemienia si¢ w kobiete, kiedy przechodzi za owe tajemnicze drzwi

8 Ibidem, s. 191.
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z brazu. Niedlugo po publikacji, cenzura skonfiskowala wszystkie egzemplarze
ksigzki. Dwa lata p6zniej Nagrodska publikuje druga jej wersje, zlagodzong, pod
zmienionym tytulem Przed drzwiami z brqzu. W innej powiesci, zatytulowanej
Zle duchy (1915), bardzo meska bohaterka sugeruje lesbijstwo. Powie$¢ ta po-
kazuje réwniez pewne zainteresowanie Nagrodskiej okultyzmem, ktéry staje sie
pokrewnym éwczesnego zainteresowania nie§wiadomym. Ta fascynacja proble-
matyka nadnaturalnego ujawnia leki 6wczesnego spoleczenstwa wobec racjona-
lizmu i $wiata technologii, ktore przynioslo rozwijajace sie uprzemystowienie.
Nagrodska, podobnie jak jej matka, prowadzila jeden z najstynniejszych salonow
w Petersburgu, znany z seanséw spirytystycznych; z krazacych poglosek wynika-
lo, ze bylo to réwniez miejsce eksperymentéw seksualnych petersburskiej socjety.

Chociaz zadna z p6zniejszych powieéci autorki nie zdobyla takiej popularno-
$ci, jaka cieszyl si¢ Gniew Dionizosa, jej tworczos¢ stanowi kulturowy barometr,
pokazujacy w jaki sposob, u schylku carskiej Rosji, zmienialy sie gusty i ksztalto-
walo zainteresowanie czytelnikéw jednoczeénie seksem, mistycyzmem i innymi
pojeciami dotyczacymi wyboru czlowieka, ktore pojawily sie wraz ze zmiana-
mi spoleczeristwa konsumpcyjnego. Jej powies¢ Biala kolumnada (1914) wyko-
rzystuje symbol pierécienia, aby inspirowa¢ ludzi do przejecia kontroli nad ich zy-
ciem. Bohaterka powiesci, Kitty, wracajac z pogrzebu swojego wuja, spostrzega na
dalekiej bramie wjazdowej, ze schodami prowadzacymi w gére, potyskujaca w kro-
plach deszczu biala kolumnade, pojawiajaca sie, aby stanowi¢ symbol swiadomo-
$ci lepszego zycia. Ukazuje sie jej w okresie Zycia pelnego streséw i zacheca do
uwolnienia si¢ od egocentrycznego narzeczonego arystokraty. Powraca znajomy
watek aktorki-kochanki narzeczonego Kitty, kiedy méwi ona o lesbijstwie, ktory
moglby stanowic alternatywe dla jej autodestrukcyjnej seksualno$ci'.

Nagrodska opublikowata réwniez kilka zbioréw nowel, ktére staly sie lite-
rackim forum, na ktérym mogla szeroko omawia¢ swoje zainteresowanie kwe-
stiami spolecznymi i intelektualnymi. W szczegdlnosci w Ani, ktérej tytutowa
bohaterka oddaje si¢ przemystowcowi po to, aby chroni¢ dobre imie ojca, kto-
ry sprzeniewierzyt zapasy srebra, aby je odda¢ swojej kochance, trzeciorzednej
tancerce hiszpanskiej. Powoli Ania u§wiadamia sobie, ze ze zwigzku z tym czlo-
wiekiem czerpie wigksze zadowolenie niz z relacji z niewdziecznym ojcem i ze
trwa w nim z wlasnej woli. Pozwalajac Ani na dokonanie wyboru i wybranie ko-
chanka zamiast rodziny, Nagrodska tworzy nowa koncepcje szczesliwego za-
konczenia. W Koszmarze autorka w niezwykly sposéb schodzi w spoteczne doly,
a historia przywoluje na my$l dzieta Maksyma Gorkiego i Aleksandra Kuprina.
Bezwstydny opis seksualnego zepsucia panujacego w dzielnicach biedy wyraz-
nie rézni si¢ od typowego dla niej modernistycznego pomieszania na temat toz-
samosci seksualne;j.

19 Zob. L. McReynolds, op. cit., s. XIV-XV.
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W pazdzierniku 1918 roku Nagrodska emigruje z m¢zem do Paryza. Nigdy
nie zaangazuje si¢ w polityke emigracyjna, ale bedzie kontynuowa¢ swoje pisar-
skie dzielo i opublikuje w 1922 roku dwie powiesci La vérité sur la famille de ma
femme oraz Mémoires de Romain Vassilieff. Zdaniem krytyki, jej najlepszym dzie-
tem jest historyczna trylogia Fleuve des temps (1924-1926), stanowiaca refleksje
na temat wolnomularstwa jako moralnego i duchowego doskonalenia, ale saga ta
jest zbyt odmienna od jej wczesniejszej tworczosci, aby przyciagnaé duza uwage.
Poniewaz szeroko rozumiana tematyka ezoteryczna zawsze niezwykle ja intry-
gowala, by¢ moze pod wplywem meza®® Nagrodzka wykazuje zainteresowanie
wolnomularstwem. Przyjeta do Droit Humain i bedac mistrzem w lozy Aurore,
niestrudzenie studiuje symbole Art Royal. Zalozyla rosyjska loze Avdora, ktorej
charakter rygorystycznie inicjacyjny dostosowany jest do stowianskiej mentalno-
$ci*'. Jedynym tekstem w jezyku francuskim, po ktérym pozostal élad, jest sztuka
teatralna La Dame et le Diable, ktdra zostala opublikowana w 1933 roku w czaso-
pi$mie masonskim, trzy lata po $mierci autorki, zmarlej 19 maja 1930 roku w Pa-
ryzu w wieku 63 lat. Nagrodska zostata pochowana na cmentarzu w Thiais.

Jest rzecza oczywista, ze chociaz Nagrodska zaistniata w literaturze popu-
larnej nieco pézniej niz jej zachodni koledzy, jej tworczoé¢ zastuguje na to, by
wyciagnac ja z zapomnienia, w ktére popadla, poniewaz wbrew opiniom éwcze-
snej krytyki, ktéra miala trudnosci ze szczeroscig, z jaka literatura po 1905 roku
mowila o seksie i dla ktérej tego rodzaju pisarze uprawiali ,pornografie”, nale-
zaloby widzie¢ w niej pisarke awangardowa, ktéra w swoim pisarstwie blizsza
jest libertynizmowi niz pornografii. U Nagrodskiej istnieje bowiem kombinacja
wolnomyglicielstwa seksualnego i politycznego, czego najlepszym przyktadem
jest Gniew Dionizosa i, jak twierdzi Alain Badiou®, zapowiada ona nadejscie no-
wej kobiety, poniewaz jej bohaterka buduje co$ pomiedzy dwoma, miejsce poza
miejscem, ktére definiuje calg kobiecos¢, stawiajac ja w pozycji sprzeciwu wobec
,silnej afirmacji Jednego, jedynej wladzy, ktéra charakteryzuje tradycyjna pozy-
cje meska >, Ta logika ,,dwojki” w roéznych jej postaciach przewija sie przez caly
powie$¢é: konkubin/kochanek, milo$¢/pozadanie, prawda/klamstwo, matka/
uwodzicielka, heteroseksualnos¢/homoseksualizm. Z tego punktu widzenia,
Tatiana sprzeciwia si¢ afirmacji Jednego, jedynej wladzy, ktéra charakteryzu-
je mezczyzne w tradycyjnym spoleczenstwie i juz jako wdowa udowadnia, ze

** Vladimir Nagrodski byl jednym z zalozycieli 16z Astrée i Hermés, oraz autorem
wolnomularskich rozwazan, takich jak m.in. Initiation géométrique. Le Secret de la lettre
G. Rose et Croix. Les Croix symboliques, w 1935 roku.

21 Zob. N. Berberova, Les Francs-magons russes du XX° siécle, Paris, 1990.

** A. Badiou, Figures de la féminité dans le monde contemporain, wyklad wygloszony
w Atenach latem 2010.

2 Ibidem,s. 14-18.
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spotkala posrednictwo seksualne mezczyzny; eliminuje w ten sposdb pierwszy
fundamentalny symbol — symbol dziewictwa w spoleczenstwach tradycyjnych,
a jako matka pozostawia réwniez Starkowi troszczenie si¢ o jego dziecko. Sprze-
ciwia sie temu réwniez woéwczas, kiedy wie, Ze jest w cigzy i nie rozumie, dlaczego
miataby wyj$¢ za maz, jak prosi o to Stark, aby dziecko nie byto dzieckiem po-
zamalzenskim. Jeszcze bardziej niezrozumiale jest dla niej, dlaczego §lub mialby
by¢ koscielny — ona ma to w nosie i zeby ucia¢ krétko rozmowe, odpowiada
Starkowi: ,Mozesz mnie wzia¢ za zong w kosciele prawostawnym, anglikariskim,
w synagodze, w pagodzie... a nawet w piramidzie, jesli chcesz!”** Innymi sto-
wy, nie chce da¢ sie ograniczy¢ do logiki malzenstwa, ani zosta¢ matka za jego
posrednictwem, a tym samym za posrednictwem mezczyzny, ktorego logika
streszcza si¢ w absolutnej jednosci Imienia Ojca. Jak zauwaza Badiou, ,symbol
tej jednosci absolutnej jest zreszta oczywisty w jednosci absolutnej i absolutnie
meskiej Boga w gléwnych religiach monoteistycznych. Natomiast chodzi wla-
$nie o tego Jednego, w sposob krytyczny, w tym figuralnym pomiedzy-dwoma,
gdzie znajduje sie kobieta”. I w taki wlasnie spos6b — jako literacki proces mo-
dernizacji — nalezy rozumie¢ Gniew Dionizosa. Istotnie méwie o modernizacji
— poniewaz pod koniec powiesci, po $mierci Ilji, Tatiana godzi sie wyjs¢ za maz
za Starka dziesig¢ lat po przyjéciu na $wiat ich syna. Slub ma miejsce w urzedzie,
a nastepnie w dwoch koéciotach — prawoslawnym i anglikaniskim. Jak gdyby te
dwa koscioly same w sobie symbolizowaty zwycigstwo dwoch nad Jednym ab-
solutnym Boga rzeczywiscie umarlego, nawet jesli prawda jest, Ze bezustannie
przeszkadza nam jego trup.
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Luc Leguérinel

The libertinage in the work of Evdokia Nagrodskaia

(summary)

The author aims to present the work of Evdokia Nagrodska, a Russian author now fallen
into oblivion. To do this, he briefly discusses the literary context of the time and her
biography, before analyzing in greater depth her book The Wrath of Dionysus, which was
a bestseller in Russia in the early 20™ century. He tries, through the analysis of this novel,
to rediscover a novelist both despised by the Russian intelligentsia for writing popular
literature, and strongly criticized by the former censors for treating themes related to
female adultery, homosexuality and lesbianism. By that he is trying to show that Na-
grodska is primarily an avant-garde novelist who deals with libertinism far more than
pornography and that her freethinking is both sexual and political.

Keywords: the Silver Age, Russian writer, libertinism, adultery, homosexuality, lesbia-
nism

Stowa kluczowe: epoka srebra, rosyjscy pisarze, libertynizm, cudzoléstwo, homoseksu-
alizm, lesbijstwo.





